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楽しい冬休みをお迎えください
Esperamos que tenha um ótimo tempo de férias de inverno!
先日のランフェスでは，どの子もベストを尽くしてがんばって走ることができました。あたたかいご声援もいただき，本当にありがとうございました。1年生も残り３か月，子どもたちがさらに成長できるよう，支援していきたいと思っております。
もうすぐ冬休みが始まります。クリスマス，お正月と楽しい行事が続きます。家族とふれあう中で，学校では学べない大切なものを身につけてほしいと思います。充実した冬休みをお過ごしください。１月の予定　
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	火
	水
	木
	金
	土
	日

	１
	２
	３
	４
	５
	６
	７

	元日
	
	
	
	
	
	

	８
	９
	１０
	１１
	１２
	１３
	１４

	成人の日
	・B３日課
・３学期始業式
・通学団下校
	・給食開始
・フッ素洗口
	・５時間授業

	
	
	

	１５
	１６
	１７
	１８
	１９
	２０
	２１

	

	・（の）
	・フッ素洗口
	・（の）
	・（の）
	
	

	２２
	２３
	２４
	２５
	２６
	２７
	２８

	
	・（の）
	・フッ素洗口
	
	・（の）
	
	

	２９
	３０
	３１
	２/１
	２
	３
	４

	

	・全校朝会
・（の）
	・フッ素洗口
	・５時間授業
・通学団会
・通学団下校
	
	
	


（の）のびるんでスクール


	Apostila
 “WINTER SKILL”
ウィンタースキル
	Fazer todas as páginas. Verifique as respostas em casa, deverá corrigir o que estiver errado.
全部 (ぜんぶ)のページをやります。おうちでと直し (なお  )をしてください。

	1 folha de ENIKKI
(Diário ilustrado)
絵 (え)日記 (にっき)（１枚 (１まい)）
	Escrever sobre algum fato que foi marcante, explicando o que aconteceu. Desenhar e pintar bem bonito.
心 (こころ)にことを (こ)、様子 (ようす)がわかる (がわか)ようにかきます。絵 (え)には，きれいに色 (いろ)をぬります。

	Cartão de registro das férias “FUYU YASUMI GANBARI CARD”
冬 (ふゆ)休 (やす)みがんばりカード
	OTETSUDAI: ajudar no serviço da casa, como membro da família.
NAWATOBI (pular corda): treinar pular corda todos os dias.
お手伝い……家族の一員として役に立つようがんばりましょう。
なわとび……毎日少しずつ取り組みましょう。



TAREFA DAS FÉRIAS 冬休みの宿題
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９/janeiro: Horário B, com 3 aulas, não terá merenda
１月９日（火）Ｂ３日課給食なし　一斉下校11：30
　　　      Trazer【持ち物】
　　　　○mochila LANDOSERUランドセルで登校する            ○sapatilha上靴	　  　○SUITÔ (água/chá)水筒
　　　　○sapatilha esportiva体育館シューズ　      ○capuz de segurança防災クッション
      ○caderno e pasta de recados 連絡袋	○estojo筆記用具　　　　 ○caixa de materiais DOGUBAKO道具箱
       ○tarefas das férias (“Winter Skill”, 1 folha ENIKKI, cartão “ganbari card”)
  冬休みの宿題（ウィンタースキル・絵日記１枚・冬休みがんばりカード）


Verifique os materiais e reponha o que estiver faltando
冬休みの間に点検・補充をお願いします！

★Verifique o elástico dos bonés vermelho-branco e do chapéu amarelo. Se o elástico estiver arrebentado ou frouxo, pedimos que troque o elástico por questão de segurança.
   赤白帽子・黄色い帽子の点検…赤白帽子や黄色い帽子(安全帽子）のゴムが切れたり，伸びたりしている子は，ゴムの交換をお願いします。

★Verifique os materiais da caixa DÔGUBAKO, kit de pintura, pianica, e reponha o que estiver faltando (lápis de cor COUPY, giz de cera CLAYPAS, caneta de escrever o nome “NAME PEN”, caneta para caligrafia “KAKIKATA PEN”, tesoura, colas e outros.)
   学習用具の補充・確認…………道具箱や絵の具，鍵盤ハーモニカの中身の点検と補充（クーピー，クレパス，名前ペン，書き方ペン，はさみ，のり等）もお願いします。

★nome nos pertences: o nome do aluno nos materiais e sapatos estão ficando apagado. Favor verificar e reescrever o nome em todos os pertences.
   持ち物の記名……………………持ち物の記名が薄くなったり，消えたりしているものがあります。点検し，名前の記入をお願いします。

★capuz de segurança – algumas crianças estão com o capuz bem sujo. Favor lavar. Se o elástico estiver arrebentado ou frouxo, favor arrumar.
   防災クッションの補修…………防災クッションの汚れが目立ってきました。洗濯をお願いします。
また，クッションのゴムが切れている子がいますので，点検と補修をお願いします。

★sapatilha e sapatilha-esportiva: se estiver apertado, compre outro de tamanho adequado.
   上靴・体育館シューズの確認…サイズが合わなくなっている子は，買い替えをお願いします。
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